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ENGLISH
IMPORTANT

s llis the responsibility of the user lo ensure that the tank is installed and used safely.
« Never install a tank where it can freeze

« For security reasons and to make claims for warranty, a pressure-limiting device is required. The
warranty is VOID if system pressure exceeds maximum operating pressure on lank label

« When using a pump with air injector, injector port must be plugged

» Tank is pressurized at the factory lo the pre-charge pressure stated on the fank label. However, aclual
air pressure may be grealer or less depending on temperature and time in slorage. Check and adjus!
air according to instructions on manual when completing instailation.

+ The guarantee does not cover problems resulting from:
- rupturing of the laminate,
- damage caused by a vacuum,
- damage from foreign bodies,
- extremely high pressure.

« Check that the tank shows no sign of damage before beginning installation.

« The guarantee is not valid if there is no identification label.

CAUTION:

Do not remove any component unless pressure is released. Failure to do so may resuit in personal
injury and/or tank damage.

This tank has been factory-tested to a water pressure of 11 bars and is judged to be lotally watertight.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Turn off the electrical power to your pump at the contral box.
2. If you are replacing an existing tank, remove the oid tank.
3. Attach the union to the drain assembly. For best results, use Teflon tape or a similar product.

CAUTION:
Do not overtighten the fitting on the tank. Hand tighten filting until snug. With a wrench, square up lhe
fitting with no more than a half to three quarter turn.

4. Setthe tank in a vertical position on level pad or floor.

5. Connect all plumbing lines as shown. Be sure all joints are properly prepared and firmly sweated or
tightened to prevent leaks.

6. Adjust pre-charge air pressure in the tank. The pre-charge should be set at 0.2 bar below the low
pressure limit of the system.

PRESSURE ON/OFF PRECHARGE PRESSURE
1.5-3 bar 1.3 bar
2-3.5bar 1.8 bar
3-4.5bar 2.8 bar
3.5-5bar 3.3 bar
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» Check the pre-charge pressure in the tank wilh an accurate air pressure gauge.
* Reduce or increase pressure lo recommended pre-charge pressures shown above.

7. Your system is now ready to operate. Turn on the system.

Info;

1 Psig = 0.069 bar

1 bar = 14.5 Psig

1 Wellmate tank

2 Union

3 Shut-off valve

4 Line to house service

5 Pressure gauge

6 Manifold cross ( or tee)

7 Drain faucet

8 Line to pump

9 Pressure relief valve

10 Check valve

11 Tee

12 Pressure switch

13 Wire to pump

14 Control box

15 To main electric box
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ESPANOL

IMPORTANTE

El usuario es responsable de garantizar la instalacion y el uso del depdsito de forma segura
Nunca instale el tanque donde se pueda congelar,

Por razones de seguridad y con el fin de tener derecho a la garantia, se necesita un aparato limitador
de presion. La garantia sera nula si la presion del sistema excede el maximo indicado en Ja etiqueta
del tanque.

Cuando use una bomba con inyector de aire, la entrada de la inyeccion debe estar desconectada.

El tanque se presuriza en la fabrica al nivel de presién pre-carga indicado en la etiqueta. Sin
embargo, la presion real del aire puede ser mayor o menor dependiendo de |a temperatura y del
tiempo de almacenaje. Revise y ajuste el aire de acuerdo al manual de instrucciones cuando esté
completando la instalacién.

La garantia no cubre los problemas surgidos como resultade de lo siguiente:
- rotura de la l&mina,
- danfos causados por un aspirante,
- darfios por cuerpos exiranas,
- presién extremadamente alta.

Antes de iniciar la instalacion, compruebe que el depdsito no presenta ningin tipo de dafics.
La garanlia no sera véalida si no cuenta con una etiqueta de identificacion.

CUIDADO:
No se lleve ninguna parte del tanque hasta que no haya escapado la presion.

Este deposito se ha sometido a pruebas en fabrica a una presién hidraulica de 11 bares y se ha
determinado que es lotalmente impermeable al agua.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Apague la bomba por la caja de control.

1.
2. Siestd reemplazando el tanque, retire el viejo.
3. Conecle la unién que usted estd utilizando al ensamblaje del drenaje. Para mejores resultados, use
cinta de teflon o similar,
CUIDADO:
No fuerce demasaido la conexion. Hagalo manualmente hasta que ajuste. Entonces, con una llave
inglesa, acabe de ajustarlo dandole no mas de media o tres cuartos de vuelta.
4. Coloque el tanque en posicién vertical.
5. Conecte todas las caferias como se muestra en el dibujo. Asegiirese de que todas las juntas estan
debidamente preparadas y ajustadas para poder asi prevenir fugas.
6. Ajuste Ja presion del aire de pre-carga en el tanque. La pre-carga deberia ser fijada en 0.2 bar por
debajo del limite minimo de presion del sistema.
PRESION MARCHA/APAGADO PRESION PRE-CARGA
1.5-3 bar 1.3 bar
2-3.5bar 1.8 bar
3-4.5bar 2.8 bar
3.5-5bar 3.3 bar
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« Revise |a presion de pre-carga del tanque con un manometro de presicion.
» Reduzca o0 aumente la presion de pre-carga hasta que coincida con las recomendadas anleriormente.

7. Elsistema esta listo para el servicio. Pongalo en marcha.

Info:

1 Psig = 0.069 bar

1 bar = 14.5 Psig

1 Tanque Wellmate

2 Unién

3 Viélvula de cierre

4 Linea suministro a vivienda

5 Manémetro

6 Te

7 Grifo de drenaje

8 Linea a la bomba

9 Vilvula de venteo

10 Valvula de control

11 Te

12 Interruptor de presion

13 Cable a la bomba

14 Caja de control

15 A la caja eléctrica principal
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FRANCAIS
IMPORTANT

+ llincombe a I'utilisateur de veiller  une installation et une utilisation sécurisées du réservair.
+ Installez votre réservoir a I'abri du gel.

+ Par mesure de sécurité et pour avoir droit & la garantie, il est obligatoire d'installer une vanne de
surpression. Vous n'aurez plus droit & la garantie si la pression de service maximale, mentionnée sur
I'etiquette, est dépassée.

»  Sivous utilisez une pompe a injection d'air, la buse de I'injectueur doit étre fermee.

« Leréservoir a déja été mis sous pressicn 4 I'usine. Cetle pression est marquée sur l'éliquette. Selon
la temperature et le temps de slockage, la pression peut différer de celle mentionée sur I'étiquette.
Pendant l'installation, il est recommandé de contraler et de régler 1a pression selon les instructions.

» La garantie ne couvre pas les dysfonctionnements occasionnés par :
- une rupture du stratifié,
- les degradations entrainées par le vide,
- les degradations résultant d'objets étrangers,
- une surpression.

*  Assurez-vous que le réservoir ne présente aucune dégradation avant de procéder a l'installation.

+ Lagarantie n'est pas valable en I'absence du label d'identification.

ATTENTION

N’enlevez aucun accessoire du réservoir jusqu’a ce que la pressoin soit libérée, La non
application de cette consigne pourrait provoguer des dommages corporels et/fou des déqgéts
matériels.

Ce réservoir a été soumis dans notre usine & un test de pression hydrostatique de 11 bars et a été jugé
totalement étanche.

NOTICES DE MONTAGE

1. Deébranchez le courant alimentant vers la pompe.

2. Sivous remplacez un réservoir existant, enlevez d'abord I'ancien réservoir.

3. Attachez le raccord au tuyau d'adduction du réservoir. Pour obtenir un résultat étanche, nous vous
conseillons d'utiliser du ruban Teflon ou similaire.

ATTENTION:
Serrez le raccord & la main, mais jamais trop fort! Le raccord peut étre encore serré de % de tours au
moyen d'un serre-écrou.

4. Installez le réservoir & niveau, en position verticale,

5. Raccordez les canalisations comme indiqué. Pour éviter des fuites éventuelles, vérifiez d'abord si
tous les raccords sont bien serrés.

6. Veérifiez la pression de votre réservoir. Celle-ci doit étre 0.2 bar inférieure a la pression minimale du

systéme.

PRESSION DEMARRAGE/ARRET PRESSION PREGONFLAGE

1.5 -3 bar 1.3 bar

2-3.5bar 1.8 bar

3-4.5 bar 2.8 bar

3.5—5 bar 3.3 bar
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» Verifiez fa pression au moyen d'un manométlre précis.
« Reglez la pression d'air jusqu'a la pression recommendée (voir tableau ci-dessus).

7. Volre instaliation est préte pour la mise en service. Démarrez la pompe.

Info:

1 Psig = 0.069 bar

1 bar = 14,5 Psig

1 Bouteille Welimate

2 Raccord union

3 Vanne d'arrét

4 Vers la maison

5 Manométre

6 Raccord (ou té)

7 Robinet vidange

8 Vers la pompe

9 Soupape de sécurité

10 Clapet anti-retour

11 Té

12 Pressostat

13 Raccordement éléctrique vers la pompe

14 Coffret de commande

15 Vers I'alimentation électrique
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DEUTSCH
HINWEIS!

» Der Benutzer ist fir eine sichere Installation und eine sichere Nutzung des Tanks verantwarllich.
« Den Tank in frostfreiem Raum aufstellen

+  Aus Sicherheits- und Garantiegrinden *Uberdruckventil installieren. Bei Uberschreitung des
maximalen Betriebsdrucks (siehe Typenschild) verfallt die Garantie.

= Bei Verwendung einer Luftinjektionspumpe ist Injektionséffnung zu schliessen.

* Der Tank wurde bereits bei der Fabrikation unter Druck geselzt. Dieser Vordruck ist auf dem
Typenschild angegeben. Moglicherweise ist der Druck hoher cder niedriger als angegeben
{Temperatur und Dauer der Installation). Wahrend der Installation ist der Druck zu kontrallieren und
enlsprechend anzupassen (Siehe Betriebsanweisung).

s Die Garantie deck! keine Fehler, die verursacht wurden durch:
- Bruch des Laminats,
- Beschéadigungen durch Vakuum,
- Beschadigungen infolge von remdkoérpern,
- Uberdruck.

» Konlrollieren Sie den Tank auf Beschadigungen, bevor Sie miet der Montage beginnen.
» Die Garantie gilit nicht, wenn das Identifikationsschild fehlt.
ACHTUNG!

Teile der Tankanlage diirfen nur nach Ablassen des Drucks entfernt werden, Eine
Nichtbeachtung dieser Vorschrift kann ernste Kérper- und Sachschéden verursachen.

Dieser Tank wurde in unserer Fabrik einem hydrostatischen Drucktest ven 11 Bar unlerworfen und fur
volkommen wasserdicht befunden.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN

-

Elektrizitatszufuhr zur Pumpe ausschalten.

2. Vor dem Austausch des Tanks ziinachst alten Tank entfernen.

3. Die Kopplung an der Tankzufuhrleitung befestigen. Fur wasserdichten Anschluss am besten Teflon-
band oder gleichwertigen Dichtungskitt verwenden,

ACHTUNGI
Anschiussstiick nicht zu fest anschrauben! Handfest gentigt! Anschlussstiick kann mit
Schraubenschlussel noch maximal eine % Drehung angeschraubt werden.

4. Den Tank senkrecht plazieren (Wasserwage!).

5. Leitungsnetz anschiissen (siehe lllustration). Um Lecks auszuschliessen, Anschluss aller
Verbindungen kontrollieren,

6. Vordruck des Tanks iiberpritfen. Vordruck des Tanks muss 0.2 niedriger als der Mindestdruck des
Systems sein.

START/STOPDRUCK VORDRUCK

1.5— 3 bar 1.3 bar

2-3.5bar 1.8 bar

3 -4.5bar 2.8 bar

35-5bar 33 bar
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= Vordruck im Tank mit genauem Luftdruckmanometer kontrollieren.
= Luftdruck auf den empfohlenen Vordruck regulieren (siehe Tabelle oben).

7. Das Gerat ist betriebsferlig. Pumpe anschalten.

Info:

1 Psig = 0.069 bar

1 bar = 14.5 Psig

1 Wellmate Tank

2 Kopplung

s Ventil

4 Leitung nach dem Haus

5 Manometer

6 T-Stiick

7 Abflusshahn

8 Leltung nach der Pumpe

9 Sicherheitsventil

10 Kontrolventil

11 T-Stiick

12 Druckregulator

13 Elektrischer Anschluss nach der Pumpe

14 Kontrolltafel

15 Nach dem elektrischen Anschluss
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ITALIANO

IMPORTANTE

= Chilo utilizza & responabile della siccurezza dell'installazione e dell'uso del serbatoio.
» Inslallate sempre il serbatoio in un luogo al riparo dal gelo.

= Per motivi di sicurezza e per non perdere la garanzia, & obbligatoria l'installazione di une valvola
limitatrice di pressione. Se il valore massimo della pressione, indicato sull’ elichella del serbaloio,
superata, non avrete piu diritlo alla garanzia.

« Se utilizzate une pompa a iniezione d'aria, I'ugello del sifone deve esere chiuso.

+ I serbatoio & gia stato messo in pressione c/o lo stabilimento. La pressione € menzionata sull
etichetta del serbatoio. Pud succedere che la pressione sia superiore o inferiore de quella indicala, in
funzione della temperature dei tempi di stoccaggio. Durante l'installazione la pressione deve essere
controllate ed eventualmente adatta secondo le instruzioni.

s La garanzia non copre i difetti causati da:
- rottura del laminato,
- danni dovuli al vuoto,
- danni causati da aggetti estranei,
- pressione eccessiva.

« Conlroliare che il serbatoio non abbia danni prima di iniziare l'installazione.
» Lagaranzia non & valida in caso di mancanza dell'elichetta d'identificazione.
ATTENZIONE:

Non rimuovere nessum accessorio prima di aver tolto la pressione. La non osservanza di
guesta prescrizione pud causare seri danni materiali e/o corporali.

Questo serbatoio & stato sottoposto nella nostra fabbrica ad un test idrostatico di pressione a 11 bared &
slalo dichiaralo a tenuta stagna.

INSTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Disinserire alimentazione eleltrica dalla pompa. )

2. Se dovete sostituire un vecchio serbatoio, dovete prima rimuovere quello essislente.

3. Collegate il raccordo con il tubo di alimentazione del serbatoio. Per otlenre un coliegamento a tenula
d'acqua, consigliamo l'uso di nastro teflon o di un analogo mastice di siggillatura.

ATTENZIONE:
Non fissate mai troppo forte il raccordo. Basta il fissagio manuale. Con una chiave di manovra il
raccordo pud essere ulleriormente fissato di % di un giro al massimo.

4. Metlete il serbatoio in posizione verticale, facendo uso di una livella.

5. Collegate tutte le tubazioni (vedi esempio). Controllare se tutli i raccordi siano slati montali
carrettamente per evitare fughe.

6. Conlrollate 1a pressione inizale del serbaloio che deve esere inferiore di 0.2 bar del valore minimo
della pressione del sistema.

PRESSIONE START/STOP PRESSIONE INIZIALE

1.5 -3 bar 1.3 bar

2-3.5bar 1.8 bar

3-4.5bar 2.8 bar

3.5-5bar 3.3 bar
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» Controllate la pressione iniziale del serbatoio con un manometro di alta precisione.
« Regolate la pressione d'aria fino a raggiungere la pressine iniziale consigliata (vedi tabella).

7. L'apparecchio & pronto per 'usa. Allivate la pompa.

Nota:

1 Psig = 0.069 bar

1 bar = 14.5 Psig

1 Serbatoio

2 Raccordo

3 Valvola di arresto

4 Conduttura dell’impianto domestico

5 Manometro

6 Gdllettore a croce

7 Rubinetto di drenaggio

8 Conduttura della pompa

9 Valvola limitatrice di pressione

10 Valvela di controlio

11 Raccordoa T

12 Pressostato

13 Filo dela pompa

14 Cassetta di controllo

15 Verso la cassetta elettrica principale
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SVENSK

VIKTIGT

» Del ar anvandarens ansvar att kontrollera att anken installeras och anvénds pa elt sakert satt.
» Installera aldrig tanken dar frysrisk foreligger.

« Ensakerhetsventil som maximerar tryket i tanken maste installeras, bade av sskerhetsskal och for alt
garantin skall galla. Garantin ar ogiltig om trycket | systemet overstiger max. arbetstryck enligt skyiten
pa tanken.

« Anvands en pump med luftinjektor, maste injektorns 6ppning pluggas.

« Tanken &r fortryckt pa fabriken lill rycket enligt skylten pa tanken. Emmellertid kan det verkliga trycket
vid leverans vare hogre eller [&gre beroende pa temperatur och lagrindslid. Kontrollera och justera
lufftrycket enligt instruktion efter installalion.

»  Garantin tacker inte skador som uppstar genom:
- bristningar i laminatet,
- vakuum,
- frdmmande foremal,
- myckel hogt tryck.

= Kontrollera att inga synliga skador féreligger pa fanken ftre installation.
+ Garantin géller ej om typskylt saknas.

VARNING:

Utfor inget arbete pd tankens komponenter annat dn i trycklost tilistand. Om arbete utféres nar
tanken dr under tryck kan personkador och/eller skador pd tanken uppsta. Tanken har testats
med luft vid 7 bars tryck vid montering pa fabrik. Alla packningar befanns téta vid tillféllet.

Denna tank har proviryckis pa fabrik vid 11 bar och befunnits vara helt tat.

INSTALLATIONSANVISNINGAR

1. Stang av stromfdrsorjningen till pumpen med installerad strombrytare.
2. Montera bort eventuell gammal befintlig tank.
3. Anslut avioppsiedningen. Anvand teflontape eller liknande for bésta resultat.

VARNING:
Dra inte at ansluiningarna till tanken for hart. Dra at for hand sa langt som méjligt. Efterdra med nyckel
ytterligare 2 till % varv, men inte mer.

Placera tanken p& golvel. Justera sa att tanken star lodratt.

Montera alla anslutningar enligt ritning. Se till att anslutningarna &r ordentligt dtdragna fér att undvika
lackage.

6. Justere lufftrycket i tanken. Lufttrycket skall vara 0.2 bar under systemets lagtrycksgrans.

Dt

TRYCK STARTISTOPP ' FORINSTALLT TRYCK

1.5-3 bar 1.3 bar

2-3.5bar 1.8 bar

3-45har 2.8 bar

3.5-5bar 3.3 bar
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= Kontrollera férinstallt tryck i lanken med en lufttrycksmatare.
= Minska eller 6ka trycket till rekommenderat tryck enligt ovan.

7. Systemet ar nu fardigt att tas i drift.

Info:

1 Psig = 0.069 bar
1 bar = 14.5 Psig
1 Wellmate tank

2 Unionkoppling

3 Avstdangningsventil
4 Utgaende ledning
5 Tryckmdtare

6 Foérdelningsror

7 Avloppsventil

8 Ledning fran pump
9 Sdkerhetsventil

10 Backventil

11 T-rér

12 Tryckstrombrytare
13 Kabel till pump

14 Automatikskap

15 Till gruppcentral
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NORSK

VIKTIG

= Del er brukerens ansvar a s¢rge for at lanken inslaileres og brukes forsiklig.
« Monter aldri tanken pa et sted hvor den kan fryse i stykker.

+ P.g.a. sikkerhel og reklamasjonsrett ma det monteres trykkbryter. Garanli bortfaller dersom
vanntrykket oversliger maksimum-arbeidslrykk. Se label pa tanken.

» Dersom det brukes pumpe med iuft-gjector, ma ejector-apning tettes.

* Tanken er forkomprimert pa fabrikken, se tabell pa tanken. Trykket kan vaerre stprre eller mindre
avhengig av temperatur og lagringstid. Sjekk og evt. Juster lufftrykk i h.h.t. anvisning nar tanken
monteres.

« Garantien dekker ikke problemer som skyldes:
- Brist pa laminatet,
Skade forarsaket av vakuum,
- Skade fra fremmedlegemer,
- Ekstremt hiyl trykk.

« Kontroller at lanken ikke viser noen tegn pa skade fdr installasjonen startes.
*  Garantien er ikke gyldig dersom det ikke er monlert et typeskilt.

ADVARSEL:
Ikke fiern noen komponent fér trykket er frigjort. Fédlgen for a gidre det kan bli personkade
ogleller ¢delagt tank.

Denne tanken er blitt tested pa fabrikken til et vanntrykk pa 11 bar og er blitt vurdert som absolutt vanntett.

MONITERINGS-INSTRUKS

1. Sla av strgmmen til pumpen pa motorvernet.
2. Dersom man erstatter en eksisterende tank, fijern den gamle.
3. Skru pa en union pa bunn-stykket. NB! Bruk kun gjonge-tape (ikke hamp).

ADVARSEL:
Dra ikke til fittingsen pa tanken for mye. Fittingsen skrus til for hand sa langt den gar. Deretter dras
den med r¢rtang maksimum en halv til trekvart omdreining.

4. Sett tanken vertikal pa en nivellert sokkel! eller gulv.

5. Koble alle r¢r som vist, Kontroller at alle kuplinger har tilstrekkelig med hamp/gjengelape og
tilstrekkelig tildratt for a unnga lekkasjer.

6. Kontroller og evt. Juster forkomprimering av tanken. Forkomprimeringen skall alitid ligge 0.2 bar under
lilslagstrykket pa trykk-bryteren.

TRYKK PAJAV FORKOMPRIMERING

1.5 -3 bar 1.3 bar

2-3.5bar 1.8 bar

3—4.5bar 2.Bbar

3.5-5 bar 3.3 bar
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«  Sjekk forkomprimeringstrykket i tanken met en tykkmaler.
« Husk ala kranene sta apne nar forkomprimeringstrykket kontrolleres.
« Reduser eller ¢k trykket til anbefalt trykk i henhold til tabell.

7. Anlegget er na klart til oppstart. Start pumpen,

Info:

1 Psig = 0.069 bar
1 bar = 14.5.Psig
1 Wellmate tank

1 Union

3 Avstengingskran
4 Til forbruk

5 Manometer

6 Kryss

7 Drenerings-kran

8 Rér fra pumpe

9 Sikkerhetsventil
10 Tilbakeslagsventil
11 T-rér

12 Trykkj-bryter

13 Pumpakabel

14 Kontroll-boks (en-fas)

15 Til sikringsskap
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DANSK

VIGTIGT

Brugeren er ansvarlig for en sikker installation og en sikker brug af tanken.
Installér aldrig hydroforen pa sleder med risiko for frosl.

Af sikkerheidsarsager og for at garantien skal vaere gyldig er dett npdvendigt med en
trykbegraensende anordning. Garantien er UGYLDIG, hvis systemtrykket overstiger maximum
arbejdstryk angivet pa hydroforskiltet.

Nar man benyller en pumpe met luft-injector, skal injector-abningen vaere tilproppet.

Hydrofaren er fra fabrikkens side sat under tryk som angivet pa skiltet pa hydroforen. Dog kan de
takluelie lufftryk vaere stgrre eller mindre afhaengig af temperatur og opbevaringstid. Kontrollér og
regulér luft i henhold til instruktionen ved afslulning af installationen.

Garantien gaelder ikke ved svigt forarsaget af:
- brud pa laminatet,
- beskadigelser som falge af vakuum,
- beskadigelser som fdige af fremmede genstande,
- overlryk.

Kontroller, at lanken er ubeskadiget, inden installalionen pabegyndes.
Garantien gaelder ikke, hvis identifikationsmaerkaten mangler.
ADVARSEL:

Der ma ikke fijernes nogen komponenter medmindre trykket er taget. Undladelse af dette kan
forarsage personskader ogleller beskadigelse af hydroforen.

Denne lank er blevet underkastet en hydrostatisk trykafprévning med 11 bar i vor fabrik og er fundet
fuldstaendig vandtaet,

INSTRUKTION FOR INSTALLATION

1.

3.

Sluk for strgmmen til pumpen pa kontroltavien.
Hvis man udskifter en eksisterende hydrofor, firenes den gamle hydrofor.

Tilslul forskruningen til afl§bssamlingen. Bedste resultat opnas, hvis man benytter teflon-tepe eller
lignende,

ADVARSEL:
Spaend ikke armaturet pa hydroforen for hardt. Handspaend armaturet indtit det slutter taet. Med en
skruenggle spaendes armaturet yderligere hgjest en halv til %4 omgang

4. Placer hydroforen vandrel pa en jaevn flade eller pa gulvet.
5. Tilslut alle rgr som vist. Kontroler at alle samlinger er ordenliigt udf$rt og fastiod-dede eller spaendt for
at undga laekage.
6. Reguler pafyldningslufftrykket i hydroforen. Pafyldningen skall saeltes til 0.2 bar under systemets
lavesle trykgraense.
TRYK START/STOP, VAND PAFYLDNINGSTRYK, LUFT
1.5-3 bar 1.3 bar
2-3.5 bar 1.8 bar
3 -4.5 bar 2.8 bar
3.5~ 5bar 3.3 bar
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+ Check pafyldningstrykket i hydroforen med et praecies manometer.
« Reducer eller forgg trykket til ambefalede pafyldningstryk som vist | ovennasvnte skema.

7. Deres system er nu driftsklart. Taend for syslemet,

Info:

1 Psig = 0.069 bar

1 bar = 174.5 Psig

1 Tank unit

2 Union

3 Afspaerringsventil

4 R¢r til husinstallation

5 Manometer

6 Tee-stykke

7 Tommeventil

8 rér til pumpe

9 Overtryksventil

10 Kontraventil

" Tee

12 Sikkherdsswitch

13 El-ledning til pumpe

14 Kontrol boax

15 El-tilslutning
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NEDERLANDS
BELANGRIJK

» Hetis de veraniwoordelijkheid van de gebruiker om ervoor te zorgen dat de tank veilig geinstalleerd
en gebruikt wordt.

« Plaats de tank steeds in een vorslvrije ruimte.

+ Uit veiligheidsoverwegingen en voor het behoud van de waarborg is de installatie van sen
overdrukventiel verplicht. Indien de maximum werkdruk, vermeld op de tanklabel, overschreden wordt
vervalt de waarborg.

« Indien U een pomp met luchl-injektie gebruikl, moet de injektiepoort worden afgesloten.

« De lank werd in de fabriek reeds onder druk gebracht. Deze voordruk staat vermeld op de lanklabel.
Het is mogelijk dat de druk hoger of lager is dan aangeduid, afhankelifk van de temperatuur en de
tiidsduur tot installatie. Tijdens de installalie dient de druk te worden gekontroleerd en aangepast
volgens de instruklies.

* De garantie dekl geen problemen veroorzaakt door:
- Beschadiging van het laminaat,
- Schade veroorzaaklt door vacuum,
- Schade veroorzaakt door vreemde voorwerpen,
- Uitzonderlijk hoge druk.

« Controleer of de tank geen schade vertoond alvorens aan de installatie le beginnen.
* De garantie is niet geldig indien er geen fabelnummer aanwezig is.
OPGELET:

Verwijder geen enkel onderdeel zolang de druk niet is afgelaten. Niet naleven van dit
voorschrift kan ernstige lichamelijke en/of materiéle schade veroorzaken.

Deze lank werd in onze fabriek onderworpen aan een watertestdruk van 11 bar en werd volledig
walerdicht bevonden.

INSTALLATIEVOORSCHRIFTEN

1. Schakel de eleklriciteitstoevoer naar de pomp uit.

2. Indien U een bestaande tank vervangt, dient de oude tank eerst te worden verwijderd.

3. Beveslig de koppeling aan de tank-ioevoerleiding. Voor een waterdichte aansfuiting gebruikt U best
leflon tape of een gelijkaardig dichtingskit.
OPGELET:
Schroef de fitting nooit te vast aan! Handvast volstaat! Met een moersleutel kan de fitling nog
maximaal ¥ toer worden aangezet.

4. Plaats de tank waterpas, in vertikale positie.

5. Siuit al het leidingwerk aan (zie voorbeeld). Kontroleer of alle verbindingsstukken goed zijn
aangesloten, dit om lekken te voorkomen.

6. Kontroleer de voordruk van uw tank. Deze moel 0.2 bar lager zijn dan de minimum lage druk van het

sysleem.

START-STOPDRUK VOORDRUK

1.5 -3 bar 1.3 bar

2-35bar 1.8 bar

3-4.5bar 2.8 bar

3.5-5bar 3.3 bar
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» Kontroleer de voordruk in de tank d. m.v. een nauwkeurige luchtdruk-manometer.
+ Regel de luchtdruk tot op de aanbevolen voordruk (zie tabel hierboven).

7. Het loestel is nu bedrijfsklaar. Schakel de pomp aan.

info;

1 Psig = 0.269 bar

1 bar = 14.5 Psig

1 Wellmate tank

2 Koppeling

3 Afsluitkraan

4 Leiding naar het huis

5 Manometer

6 T-stuk

T Afloopkraan

8 Leiding naar pomp

9 Veiligheidsventiel

10 Anti-terugsiagklep

ik T-stuk

12 Drukregelaar

13 Elektrische aansluiting naar de pomp

14 Controlepaneel

15 Naar elektrische aansluiting
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Sicherheitshinweise und Warnhinweise

wellmate_manual

- Anleitung vor Montage, Betrieb und Wartung vollstéandig lesen und aufbewahren.

- Arbeiten an wasserfiihrenden oder elektrischen Bauteilen nur durch fachkundige Personen ausfiihren.

- Vor Servicearbeiten Anlage drucklos machen und elektrische Komponenten spannungsfrei schalten.

- Nur Original- oder freigegebene Ersatzteile und Verbrauchsmaterialien verwenden.

- Nach allen Arbeiten Dichtheit, Funktion und sichere Ableitung prifen.

- Bei Unsicherheit, Leckagen, ungewohnlichen Gerduschen oder Geruch Anlage aulRer Betrieb nehmen
und Fachbetrieb kontaktieren.

Im Notfall Wasserzufuhr absperren, Anlage aul3er Betrieb nehmen und bei Personen-, Sach- oder
Trinkwassergefahr geeignete Hilfe verstandigen.

Technische Anderungen vorbehalten
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Rechtliche Hinweise und Betreiberpflichten

wellmate_manual

Geltende Vorschriften

Vor Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung, Regeneration, Reinigung und Entsorgung sind alle mitgelieferten
Herstellerunterlagen, Typenschilder, Kennzeichnungen, Sicherheitsdatenblatter sowie die am Einsatzort geltenden
gesetzlichen und behordlichen Vorgaben zu beachten.

Bestimmungsgemale Verwendung

Die Produkte und Anlagen dirfen nur fir den vorgesehenen Zweck, innerhalb der zuldssigen Betriebsdaten und mit
freigegebenen Medien, Ersatzteilen und Verbrauchsmaterialien verwendet werden. Vorhersehbare Fehlanwendung ist zu
vermeiden.

Fachpersonal und Betreiberpflichten

Planung, Einbau, elektrische Arbeiten, Druckarbeiten, Inbetriebnahme und sicherheitsrelevante Wartung sind durch
fachkundige beziehungsweise qualifizierte Personen auszufiihren. Der Betreiber ist fir ordnungsgeméfRen Betrieb,
regelmaRige Kontrolle, Wartung, Dokumentation und sichere AuBerbetriebnahme verantwortlich.

Trinkwasser und Hygiene

Bei Anlagen fiir Wasser fir den menschlichen Gebrauch sind die Trinkwasserverordnung, das Infektionsschutzrecht,
behdrdliche Anforderungen und die allgemein anerkannten Regeln der Technik einzuhalten. Nach Arbeiten an der Anlage
sind hygienische Inbetriebnahme, Spilung, Dichtheitspriifung und bei Bedarf Wasseranalyse sicherzustellen.

Chemikalien, Harze und Regeneriermittel

Fir alle Chemikalien, Harze, Reinigungs-, Desinfektions- und Regeneriermittel gelten Produktkennzeichnung und
Sicherheitsdatenblatt. Perstnliche Schutzausriistung verwenden, Stoffe nicht mischen, kindersicher lagern und Reststoffe
sowie Verpackungen vorschriftsgeméf entsorgen.

Elektrik, Druck und UV

Vor Arbeiten an elektrischen Komponenten spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern. Druckbehélter,
Leitungen und Armaturen vor Arbeiten drucklos machen. UV-C-Strahlung niemals ungeschiitzt betreiben; Lampen nur im
geschlossenen Reaktor verwenden.

Méangel und Gefahrenfall

Beschadigte, undichte, verénderte oder unsachgemaf installierte Anlagen dirfen nicht weiter betrieben werden. Bei Gefahr
fur Personen, Sachen oder Trinkwasserqualitadt Wasserzufuhr absperren, Anlage aul3er Betrieb nehmen und fachkundige
Hilfe hinzuziehen.

Technische Anderungen vorbehalten
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